Navrh
NARIZENI KOMISE (ES) &. .../ ...
ze dne [...],

kterym se méni narizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro certifikaci letové zpisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkii,
letadlovych casti a zafFizeni a certifikaci ochrany zivotniho prostredi, jakoz i pro
certifikaci projekc¢nich a vyrobnich organizaci

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 80 odst. 2 této
smlouvy,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 216/2008 ze dne 20. Unora 2008
o spoleénych pravidlech v oblasti civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro
bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, narizeni (ES) ¢. 1592/2002 a
smérnice 2004/36/ESl (dale jen ,zakladni nafizeni“), a zejména na Cl. 5 odst. 5 uvedeného
narizeni,

s ohledem na narizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zari 2003, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro certifikaci letové zpUsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd,
letadlovych casti a zafizeni a certifikaci ochrany zivotniho prostfedi, jakoz i pro certifikaci
projekcnich a vyrobnich organizaciz,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Narizeni (ES) €. 216/2008 je provadéno narizenim Komise (ES) €. 2042/2003 ze dne
20. listopadu 2003 o zachovani letové zplsobilosti letadel a leteckych vyrobkd,
letadlovych Casti a zafizeni a schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto
Ukold a také nafizenim (ES) & 1702/2003 ze dne 24. zafi 2003, kterym se stanovi
provadéci pravidla pro certifikaci letové zplsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd,
letadlovych casti a zarizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostredi, jakoz i pro
certifikaci projek¢nich a vyrobnich organizaci.

(2) Bod 21A.163 pism. c) (priloha, oddil A) nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 poskytuje
pravo drzitelim opravnéni organizace k vyrob& vyddvat osv&déeni o uvolnéni
opravnénou osobou (formular 1 EASA) pro letadlové Casti a zafizeni.

(2) Bod 21A.130 (priloha, oddil A) nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 vyzaduje, aby
prohlaseni o shodé (formuldf 1 EASA) bylo v pfipadé letadlovych casti a zafizeni
vyrabénych podle hlavy F prilohy daného nafizeni ovéreno pfislusnym Gradem.

(3) Bod M.A.615 (pfiloha I, oddil A) a 145.A.75 (pfiloha II, oddil A) nafizeni Komise (ES)
€. 2042/2003 udéluji schvalenym adrzbafskym organizacim pravo vydavat osvédceni o
uvolnéni opravnénou osobou (formular 1 EASA) k uvolnéni letadlovych casti a zarizeni
po provedeni udrzby.

(4 Evropska agentura pro bezpecnost letectvi (dale jen ,agentura“) shledala nutnym
navrhnout zmény prilohy I - formuldfe 1 EASA, Osvédceni o uvolnéni opravnénou
osobou, podle nafizeni Komise (ES) ¢&. 1702/2003 s cilem zlepsit porozuméni datdiim,
kterd maji byt zadavana do formulare 1 EASA, a také pro zlepSeni globalniho pfijeti
formulare 1 EASA.

' UF. vést. L 79, 19.3.2008, s. 1 ,
2 UF. vést. L 243, 27.9.2003, s. 6. Nafizeni naposledy pozménéné nafizenim (ES) &. 287/2008 (UF. vést.
L 87, 29.3.2008, s. 3)
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(4)

(3)

(6)

(7)

Komise odsouhlasila, Zze zmény navrzené agenturou zlepsi systém vytvoreny podle
narizeni (ES) ¢. 1702/2003.

Opatreni uvedena v tomto narizeni jsou zalozena na stanovisku vydaném agenturou3
v souladu s ¢l. 17 odst. 2 pism. b) a ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 216/2008.

Opatfreni uvedena v tomto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem® Vyboru Evropské
agentury pro bezpecnost letectvi, zfizeného podle ¢l. 65 odst. 3 nafizeni (ES)
¢. 216/2008,

Nafizeni Komise (ES) ¢&. 1702/2003 by proto mélo byt odpovidajicim zplsobem
zmeénéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI{:

Clének 1

Dodatek I (formular 1 EASA Osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou) prilohy (¢ast 21)
narizeni Komise (ES) 1702/2003 se nahrazuje nasledujicim zménénym dodatkem 1.

% Stanovisko 06/2008
* (Bude vydano)
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OSVEDCENI O UVOLNENI OPRAVNENOU OSOBOU - FORMULAR 1 EASA

Tyto pokyny se tykaji pouze pouzivani formulare 1 EASA pro Ucely vyroby. Upozornuje se
na dodatek I k ¢asti 145 a dodatek II k ¢asti M, které zahrnuji pouzivani formuladre 1 EASA
pro Ucely udrzby.

1. UCEL A POUZITI

Zakladnim UGcelem osvéd&eni je prohldsit letovou zpUsobilost novych leteckych vyrobkd,
letadlovych &asti a zarizeni (dale jen ,polozky™).

Je nutné urcit vzajemny vztah mezi osvédCenim a polozkami. Zpracovatel musi uchovat
v v ’ v I3 v v . v v ’ [¢] ’
osvedceni ve forme, ktera umoznuje overeni puvodnich dat.

Osvédéeni je prijatelné pro mnoho UGfadd pro letovou zplsobilost, ale mdZe zaviset na
bilaterdlnich smlouvach nebo predpisech prisludného Gfadu pro letovou zpUsobilost. Vyraz
~schvalené konstrukéni Udaje" uvedeny v tomto osvédceni pak znamena schvaleni Ufadem pro
letovou zpUsobilost dovazejici zemé.

Osvédceni neni dodacim ani pfepravnim listem.
Pomoci tohoto osvédceni nesmi byt letadlo uvolnéno do provozu.

Osvédceni neznamena schvaleni pro zastavbu polozky do pfislusného letadla, motoru nebo
r 7 r V. - . r ran r o - .
vrtule, ale pomaha koncovému uzivateli stanovit stav schvaleni jeho letoveé zpusobilosti.

Na jednom osvédceni nesméji byt uvedeny zaroven polozky uvolfiované do provozu z vyroby a
po udrzbé.

Na jednom osvédceni nesméji byt uvedeny zaroven polozky osvédCované ve shodé se
»~schvalenymi adaji* a ,neschvalenymi udaji".

2. OBECNY FORMAT

Osvédceni musi vyhovovat pfilozenému formatu, véetné Cisel rubrik a umisténi kazdé rubriky.
Velikost jednotlivych rubrik se vsak smi ménit, aby odpovidala individualnimu pouziti, ale
nikoliv v takovém rozsahu, aby osvédceni nebylo rozpoznatelné.

Osvédceni musi byt ve formatu ,na Sirku", ale celkova velikost smi byt vyrazné zvétSena nebo

v v v ’ ] r V. r . z
zmensena, dokud osveédceni zustane rozpoznatelné a Citelné. Pokud jste na pochybach,
informujte se u prislusného Uradu.

ProhldSeni o odpovédnosti uZivatele / osoby provad&jici zastavbu mize byt umist&no na
kterékoliv strané formulare.

Veskery tisk musi byt zretelny a snadno citelny.

Osvédceni smi byt bud na predtisténém formulari, nebo vytvorené na poditaci, ale v kazdém
vrs v ’ r . v s o v r V. r . ’ ’
pripadé musi byt tisk radek a znaku zretelny, Citelny a v souladu s definovanym formatem.

OsvédcCeni by mélo byt v anglickém jazyce a podle potfeby v jednom nebo nékolika dalSich
jazycich.

Podrobnosti, které se vyplnuji do osvédceni, mohou byt psané na stroji, tiSténé s pomoci
pocitace nebo psané tiskacimi pismeny a museji byt snadno citelné.

Omezte na minimum pouziti zkratek, napomuzete tim srozumitelnosti.

Zbyvajici misto na zadni strané osvédceni smi byt pouzito zpracovatelem pro jakékoliv dalsi
informace, ale nesmi obsahovat zadné certifikacni prohlaseni. Jakékoliv pouziti druhé strany
osvédceni musi byt popsano v pfislusné rubrice na predni strané osvédceni.

3. KOPIE

Neni stanoveno zadné omezeni poctu kopii osvédceni zaslanych zakaznikovi nebo uchovanych
zpracovatelem.

4, CHYBY NA OSVEDCENT

Pokud koncovy uzivatel nalezne na osvédceni chybu, musi ji zpracovateli oznadit pisemné.
O v 7 v v Ve O v v V. .
Zpracovatel muze vydat nové osvedceni, pokud chyby muze oveérit a opravit.
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Nové osvédceni musi mit nové poradové cislo formulare, podpis a datum.

Zadosti o nové osvédcéeni mize byt vyhovéno bez opakovaného ovéreni stavu polozek. Nové
osvédceni neni prohlasenim o stavajicim stavu a mélo by v rubrice 12 odkazovat na predchozi
osvédceni, a to nasledujicim prohlasenim: ,Toto osvédceni opravuje chyby v rubrice [zadejte
Cislo opravované rubriky] osvédéeni [zadejte poradové Cislo plvodniho osvédéeni],
datovaného [zadejte plvodni datum vyddni], a netykd se shody / stavu/ uvolnéni do
provozu". Obé osvédceni by méla byt uchovana v souladu s pravidly pro interval uchovani
souvisejici s prvnim osvédcéenim.

5. VYPLNENI OSVEDCENI ZPRACOVATELEM

Rubrika 1 Schvalujici prislusny Grad/zemé

Uvedte nazev a zemi prislusného Gradu, v ramci jehoz pravomoci je toto osvédceni vydavano.
Pokud je pfislusSnym Gfadem agentura, musi byt uvedeno pouze ,,EASA".

Rubrika 2 Zahlavi formulare 1 EASA

~OSVEDCEN{ O UVOLNEN{ OPRAVNENOU 0SOBOU"
FORMULAR 1 EASA

Rubrika 3 Poradové cislo formulare
Zadejte jedinecné Cislo stanovené podle systému/postupu pro Cislovani v organizaci uvedené
v rubrice 4; miZe zahrnovat abecedni/¢iselné znaky.
Rubrika 4 Nazev a adresa organizace
Zadejte Uplny nazev a adresu vyrobni organizace (viz také formular 55 EASA, list A) uvoliujici
polozky, kterych se toto osvédceni tyka. Loga organizace atd. jsou povolena, pokud je tato
rubrika mdZe pojmout.
Rubrika 5 Zakazka/Smlouva/Faktura
Pro usnadnéni vysledovatelnosti polozky zdkaznikem zadejte Cislo zakazky, smlouvy, faktury
nebo podobné referencni Cislo.
Rubrika 6 Polozka
Zadejte Cisla fadovych polozek, pokud dokument obsahuje vice nez jednu Fadovou polozZku.
Tato rubrika umozniuje krizovy odkaz na poznamky v rubrice 12.
Rubrika 7 Popis

Zadejte nazev nebo popis polozky. Je nutné dat prednost terminu pouzivanému v instrukcich
pro zachovani letové zpUsobilosti nebo Udajich pro Gdrzbu (napfiklad v ilustrovaném
kusovniku, priru¢ce pro udrzbu letadla, provoznim bulletinu, priru¢ce pro Udrzbu letadlového
celku).

Rubrika 8 Kusovnikové cislo

Zadejte kusovnikové Cislo tak, jak je uvedeno na polozce nebo privésném stitku/obalu.
V pfipadé motoru nebo vrtule je mozné pouzit typového oznaceni.

Rubrika 9 Pocet

Uvedte pocet polozek.

Rubrika 10 Vyrobni cislo

Pokud predpisy vyzaduji, aby polozka byla oznacena vyrobnim cislem, uvedte jej do této
rubriky. Kromé toho je mozné zde zadat jakékoliv vyrobni Cislo, které neni poZzadovano na
zakladé predpisu. Pokud na poloZzce neni uvedeno zadné vyrobni Cislo, zadejte ,,Nepouzito".

Rubrika 11 Stav / Provedena prace

Zadeijte bud’,PROTOTYP", nebo ,NOVY".
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Vyraz ,PROTOTYP" zadejte pro vyrobu nové polozky, kterd je ve shodé s neschvalenymi
konstrukénimi udaji.

Vyraz ,NOVY" zadejte pro:
1. Vyrobu nové polozky, ktera je ve shodé se schvalenymi konstrukénimi Gdaji.

2. Opétovnou certifikaci organizaci uvedenou v rubrice 4 predchoziho osvédcéeni po zméné
nebo opravé polozky pred jejim uvedenim do provozu (napfiklad po provedeni zmény
konstrukce, opravé vady, kontrole nebo testu nebo obnoveni skladovaci zivotnosti.)
Podrobnosti o plvodnim uvolnéni do provozu nebo zméné& nebo opravé se zadavaji do
rubriky 12.

3. Zménu certifikace vyrobcem produktu nebo organizaci uvedenou v rubrice 4
predchoziho osvédceni pro polozky z ,prototypu" (shoda pouze s neschvalenymi udaji)
na ,novy" (shoda se schvdlenymi udaji a ve stavu pro bezpecny provoz) po schvaleni
ptislusnych konstrukénich (daji za predpokladu, Ze se tyto konstrukéni Udaje
nezmeénily. Do rubriky 12 musi byt uvedeno nasledujici prohlaseni:

ZMENA CERTIFIKACE POLOZEK Z ,PROTOTYPU" NA ,NOVY": TENTO DOKUMENT
OSVEDCUJE SCHVALENI KONSTRUKCNICH UDAJU [ZADEJTE CISLO TYPOVEHO
OSVEDCEN{ / STANDARDNIHO TYPOVEHO OSVEDCEN{, CISLO REVIZE], DATOVANEHO
[ZADEITE DATUM, POKUD JE NUTNE PRO IDENTIFIKOVANI REVIZNHO STAVU], PODLE
KTERYCH BYLA (BYLY) TATO POLOZKA (TYTO POLOZKY) VYROBENA (VYROBENY).

V rubrice 13a by mélo byt oznaceno pole ,schvalenymi konstruk¢nimi Gdaji a nachazi se
ve stavu pro bezpecény provoz".

4. Provéreni dfive uvolnéné nové polozky pred jejim uvedenim do provozu:

e V souladu se zdakaznikem specifikovanym standardem nebo normou, jejichz
podrobnosti a plvodni uvolnéni se zadavaji do rubriky 12.

e Pro stanoveni letové zplsobilosti. Vysvétleni podkladd pro uvolnéni a
podrobnosti o pdvodnim uvolnéni se zadavaji do rubriky 12.

Rubrika 12 Poznamky

PopiSte prace uvedené v rubrice 11, bud pfimo, nebo formou odkazu na prdvodni
dokumentaci, ktera je pro uzivatele nebo osobu provadéjici zastavbu potfebnd pro stanoveni
letové zplsobilosti polozek ve vztahu k osvéd&ované préci. V piipadé potfeby je mozné pouzit
samostatny list a odkdzat na néj z formulafe 1 EASA. Kazdé prohldseni musi jednoznacné
oznacCovat, ke které polozce z rubriky 6 se vztahuje. Pokud zadné prohlaseni neni uvedeno,
zadeijte ,Zadné".

Zadejte zdGvodnéni pro uvolnéni podle neschvalenych konstrukénich Gdajl v rubrice 12
(napriklad podana zadost o vydani typového osvédcéeni, pouze pro Ucely testovani, podana
7adost o schvaleni Udaju).

Priklady situaci, které vyzaduji prohlaseni v rubrice 12, jsou nasledujici:

e Kdyz je osvédceni pouzito pro ucely prototypu, musi byt do pocatku rubriky 12
zadano nasledujici prohlaseni:

~NELZE POUZIT PRO ZASTAVBU DO PROVOZUSCHOPNEHO LETADLA S TYPOVYM
OSVEDCENIM".
e Zmeéna certifikace polozek z ,prototypu" (shoda pouze s neschvalenymi udaji) na

~novy" (shoda se schvalenymi Udaji a ve stavu pro bezpecny provoz) po
7 r vrs v r v 7 r .0
schvaleni prislusnych konstrukcnich udaju.

Do rubriky 12 musi byt uvedeno nasledujici prohlaseni:

,ZMENA CERTIFIKACE POLOZEK Z ,,PROTOTYPU" NA ,NOVY":

TENTO DOKUMENT OSVEDCUJE SCHVALENI KONSTRUKCNICH UDAJO [ZADEITE
CISLO TYPOVEHO OSVEDCENI / STANDARDNIHO TYPOVEHO OSVEDCEN],
CISLO REVIZE], DATOVANEHO [ZADEJTE DATUM, POKUD JE NUTNE PRO
IDENTIFIKOVANI REVIZNIHO STAVU], PODLE KTERYCH BYLA (BYLY) TATO
POLOZKA (TYTO POLOZKY) VYROBENA (VYROBENY).
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e Kdyz se nové osvédceni vydava k odstranéni chyb, musi byt do rubriky 12
zadano nasledujici prohlaseni: -
,TOTO OSVEDCENI OPRAVUJE CHYBU V RUBRICE [ZADEJTE CISLO
OPRAVOVANE RUBRIKY] OSVEDCENI [ZADEJTE PORADOVE CISLO PUVODNIHO
OSVEDCENI], DATOVANEHO [ZADEJTE POVODNI DATUM VYDANI], A NETYKA
SE SHODY/STAVU / UVOLNENI DO PROVOZU".

Pokud tisknete Gdaje z elektronického formulafe 1 EASA, mizZete do této rubriky zadat vedkeré
Udaje, které se nehodi do jinych rubrik.

Rubrika 13a

Oznacte pouze jedno z téchto dvou poli.

(1) Pokud byly polozky vyrobeny podle schvéalenych konstrukénich Gdajl a nachazeji se ve
stavu pro bezpecny provoz, oznacte pole ,schvalenymi konstrukénimi Gdaji a nachazi se ve
stavu pro bezpecny provoz".

(2) Pokud byly polozky vyrobeny podle neschvalenych konstrukénich udajl, oznalte pole
~neschvalenymi konstrukénimi udaji uvedenymi v rubrice 12“. Oznacte udaje v rubrice 12
(napriklad podana zadost o vydani typového osvédceni, pouze pro Ucely testovani, podana
7adost o schvaleni Udaju).

Na jednom osvédceni nesméji byt uvedeny zaroven polozky uvolfiované podle schvalenych a
neschvalenych konstruké&nich udajd.

Rubrika 13b Podpis opravnéné osoby

Tento prostor by mél byt vyplnén podpisem opravnéné osoby. K podepsani této rubriky maji
pravo pouze osoby, které jsou k tomu vyslovn& opravnény na zdkladé prepisi a pravidel
prisludného GFadu. Pro zlepSeni moznosti identifikace mize byt pfidadno jedine¢né ¢islo
identifikujici opravnénou osobu.

Rubrika 13c Cislo osvédéeni/opravnéni

Zadejte Cislo osvédceni/opravnéni nebo odkaz na néj. Toto Cislo je vydavano pfislusSnym
Uradem.

Rubrika 13d Jméno

Zadejte citelné jméno osoby, ktera je podepsana v rubrice 13b.

Rubrika 13e Datum

Zadejte datum, kdy byla rubrika 13b podepsana, datum musi byt ve formatu dd = 2 Cislice
dne, mmm = prvni 3 pismena mésice, rrrr = 4 Cislice roku.

Rubrika 14a-14e

Obecné pozadavky pro rubriky 14a-14e:

Nepouziva se pro uvolnéni z vyroby. Vystinujte, vysrafujte nebo jinak oznacte, abyste zabranili
neumysinému nebo neopravnénému pouziti.

Odpovédnosti uzivatele / osoby provadé&jici zastavbu

Na osvédceni umistéte nasledujici prohldseni, abyste informovali koncové uzivatele, ze nejsou
nijak zbaveni své odpovédnosti za zastavbu a pouziti kterékoliv polozky doprovazené
formuldfem:

. Toto osvédcCeni neznamena automatické opravnéni k zastavbé.

Pracuje-li uzivatel / osoba provadéjici zastavbu v souladu s predpisy Ufadu pro letovou
zpUsobilost jiného, neZ ktery je uveden v rubrice 1, je dllezité, aby se ubezpetil o tom,
7e jeho Gfad pro letovou zpUsobilost prijima ¢asti/souddsti/sestavy od Uradu pro letovou
zpUsobilost uvedeného v rubrice 1.

Prohlaseni v rubrikach 13a a 14a nejsou osvédcenim zastavby. Ve vsech pripadech musi
zaznam o udrzbé letadla obsahovat osvédceni zastavby vydané v souladu s vnitrostatnimi
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predpisy uzivatelem / osobou provadéjici zastavbu dfive, nez lze s letadlem uskutecnit
let."

Strana 8 z 9



Clédnek 2
Vstup v platnost

(1) Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

(2) Odlisné od c¢lanku 1 tohoto nafizeni mohou vyrobni organizace i nadale vydavat
osvédceni o uvolnéni opravnénou osobou nebo prohlaseni o shodé pomoci formulafe 1 EASA,
vydani 1, jak je uvedeno v dodatku I pfilohy (¢ast 21) nafizeni Komise (ES) 1702/2003, a to
az do dne dd/mm/rr [jeden rok od vstupu v platnost].

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.
V Bruselu dne

Za Komisi

¢len Komise
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